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Dillerin 6tesine gecerek, kulturler arasinda
guclu baglar kuruyoruz. 99

Dr. Ogr. Uyesi Gérsev SONMEZ
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Bolum Baskani Mesaji
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Ulkemizde egitimli ve cevirinin sosyal ve kultUrel
yonlerinin bilincinde olan cevirmenlere olan talep her
gecen gun artmaktadir. Bu sebeple, lisans
programimiz ogrencilerimize ceviriyle ilgili her alanda
farkindalik kazandirmayl hedeflemektedir. Kuramsal
bilginin  uygulamayla butunlestigi  bir egitim
yontemiyle égrencilerimizi gelecege hazirliyoruz.
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Mutercim Tercuman
Kimdir?
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Bir dilde yazili ya da sézlu olan metni,
kUltUrel 6geleri, hedef kulturdeki islevini gbz
onune alarak farkli bir dile ceviren kulturler
arasi bir elcidir.

“Mutercim” terimi, yazili metinleri ceviren
Kisiyi ifade ederken, “tercuman” terimi sozlu
ceviri yapan kisiyi tanimlar. Dolayisiyla,
mutercimler yazili  metinleri cevirirken,
tercumanlar ceviriyi sozIu olarak
gerceklestirirler.
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Bolumun Amaci

ingilizce MUtercim ve TercUmanlik Bolumunun amaci,
Ingilizce ve Turkce dillerine tam hakimiyeti olan
ingilizce 'den Turkcge 'ye yazili, ardil ve simultane ceviri
yapabilecek bilgi, beceri ve tutumla donanmis, ceviri
ihtiyacl olan tum kurumlarda cevirmen olarak goérev
yapabilecek, bilgili, arastirmaya ve 6grenmeye hevesli,
guncel konularla ilgili, kultdrlerarasi iliskilerin farkinda,
sektorun beklentileri ve kosullari hakkinda bilgi sahibi,
yazili ve sozlu ceviri konusundaki bilgi ve becerisini
bilimsel yontemlerle, en son teknolojiyi kullanarak ve
etik degerleri gozeterek ortaya koyabilen ulusal ve
uluslararasi ceviri sektérunde istihdam edilmeye
uygun mezunlar yetistirmektir.
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ingilizce Mitercim ve Tercimanlik

Bolumun Hedefi

Bu bolumun hedefi, ceviri ve dil
analizi konusunda uzman, metin

ve sOylem cozUmlemesi
yapabilen, sozll, kosut metin ve
terminolojiyi etkin bicimde

kullanarak ceviri yapabilen, bu
cevirileri elestirel ve analitik
dusUnce ile degerlendirebilen
ceviri uzmanlari yetistirmektir.
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Akademik Kadromuz

Dr. &gr. Uyesi Gorsev SONMEZ  Dr. Ogr. Uyesi Ulvican YAZAR
Boélum Baskani Bo6lum Baskan Yardimcisi
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Program ve Mufredat Bilgileri
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Bolumumuz, teori ile pratigi birlestirme

66

BolUmumuz, ceviri
olanagl saglayan  Mdufredat icerigine oiyasasinin talep ettigi, ceviri
sahiptir. Tam ve yari zamanl alan uzmani araclarinin etkin
egitmenler araciligiyla ceviri piyasasinin ve kullanilmasinin  saglandigi
akademinin gerceklerine ve taleplerine bir mufredata sahiptir.

uyum saglayan egitimler sunar.
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Yenilik¢i Derslerimiz

Translation Technologies
(Ceviri Teknolojileri)

Consecutive Interpreting Practices
(Ardil Ceviri)

Interpreting Practices
(Sozlu Ceviri)
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Ogrenme Ciktilari
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Ingilizce MdUtercim ve TercUmanlik alaninda edindigi ileri duzeydeki
kavramsal, kuramsal ve uygulamali bilgileri mesleki alanda basariyla
uygulayan bir uzman, ceviri surecinin tum asamalari hakkindaki temel
bilgiyi kazanir ve bu bilgiyi yasam boyu égrenme ilkeleri dogrultusunda
mesleki gelisiminde kullanir. Alani ile ilgili guncel bilgileri, kaynak ve erek
dillerin dil bilgisel ve anlamsal yapilari ile iliskilendirerek tanimlarken, yazili
ve sozlu ceviriler hakkindaki dusuncelerini uzmanlar ile tartisir. Cesitli ceviri
sorunlariyla karsilastiginda, bu sorunlari etkili bir sekilde ¢cozer ve alani ile
ilgili terminoloji, ilke ve mevzuat bilgisini hukuki ve etik sorumluluklarinin
bilinciyle uygular. Bu sekilde, mesleki alanda yuUksek bir yeterlilik ve

profesyonellik sergiler.
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Simultane Ceviri Laboratuvari
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3 kabinli ve 52 6grenci
kapasiteli Simultane Ceviri
Laboratuvari, 2022-2023
Egitim-Ogretim Yili
itibariyle ingilizce
Mutercim ve Tercumanlik

Bolumu dersleriicin
kullanilmaktadir.
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‘= Akademik isbirliklerimiz

') Phrase

W Trados Academic Partner Program

nesil bilgisayar destekli c¢eviri araclarini  egitim
ogretiminde  aktif  olarak  kullanarak  sektdr-akademi  isbirligini
gelistirmektedir. BolUmUmuz mufredatinda Phrase ve RWS Trados

yazilimlarina yonelik egitimler ve sertifikasyon calismalari yer almaktadir.

BolUmumuz, yeni
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Bir Diplomadan Daha Fazlasi!
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Ogrencilerimizin talepleri ve
ceviri sektorunun
gereksinimlerini dikkate alarak
yurutulen egitim suUreci ve
etkinliklerle ogrencilerimize
sektorde basarili olabilmeleri
icin  gerekli olan beceriler
kazandirilmaktadir.
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Bir Diplomadan Daha Fazlasl!
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‘= Gelecegin Cevirmenleri IiGU UBF'de
Yetisiyor!

Ogrencilerimizin  basarili  olmalari icin sadece
akademik basarinin yeterli olmayacagi, is dunyasinin
beklentilerini karsilamak icin is deneyimi, beceri
gelistirme firsatlari ve sosyal sorumluluk projelerine
katilim gibi pratik faaliyetlerin de dnemli oldugu
bilinciyle ogrencilerimizi sadece akademik bilgiyle
degil ayni zamanda is dunyasinin ihtiyac duydugu
yetkinliklerle de yetistiriyoruz.
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Kariyer
Olanaklan

Yaylinevlerinde,
Ceviri Burolarinda,
Gazetelerde,
Televizyon Kanallarinda,
Lojistik Firmalarinda,
Konsolosluklarda,
Elciliklerde,
Havaalanlarinda,
Spor Kuluplerinde,
Ozel Sirketlerde.

ingilizce Mitercim ve Tercimanlik

Kimler
Secmeli?

Diller ve kulturleri hakkinda

merakli,

Arastirmayi seven ve surekli

ogrenmeye istekli,

Yazil ve sozlu iletisim becerileri
olan veya gelistirmeye istekli,
Detaylar hususunda hassas,

Zaman yonetimini bilen,
disiplinli calisan bireyler.
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Ogrencilerimiz
sektore daha iyi
hazirlaniyorlar.
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Cift Anadal imkani

Istanbul Gelisim Universitesi cift ana dal
programini  ogrencilerine  ucretsiz  olarak
sunmustur. Ana dal programindaki genel not
ortalamalari 4.00 uzerinden 272 olan ve
bulunmus oldugu lisans/6n lisans programinda
%20’'lik basari dilimine giren égrenciler Ucretsiz
olarak ikinci ana dal diploma programina
baslayabilir. Cift ana dal programini basari ile
bitirip iki lisans derecesine hak kazanmis olan
ogrencilere iki lisans diplomasi verilir.

ingilizce Mitercim ve Tercimanlik

BACHELOR OF ARTS

BACHELOR OF SCIENCE




¢ );) Uygulamali Bilimler |ng|||ZC9 Mutercim ve TercUmanlik

Fakltesi

Bolim Ogrenci Kulubu

IGU Miitercim ve Tercimanlik KulGbu

IGU MuUtercim ve TercUmanhk KulUbimuz o6grencilerimizin
akademik, mesleki, sosyal ve toplumsal acidan gelisimlerine
katkida bulunmasi, bolum icinde ve disinda bir dayanisma ayni
zamanda isbirligi kultdrd olusturulmasi amaciyla kurulmus
tamamiyla 6grencilerimizin aktif rol aldigi bir olusumdur.

iGcu
Mitercim ve

Terciumanhk
Kultibii
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“ Guclu Bir Gelecek icin Akademi-Sektor
Is Birligi

Staj ve Is Deneyimi Firsatlari
Proje Ortakliklari
EQitim ve Seminerler

‘= Dunyayil Anlamaya Giden Yol: Erasmus+

Erasmus+
cervCitizens, Equality
= o . .. o ey ew s Rights and Values.
Ogrencilerimiz Erasmus+ Egitim Hareketliligi ile cervCreative EUr6pe

Macaristan, Polonya ve Slovakya gibi cesitli AB EraSmLIS+

European Solidarity Corps

v

ulkelerinde egitim alabilmektedir.
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ILETiSIM:

www.gelisim.edu.tr
W% ubf.gelisim.edu.tr

igugelisim

iguubft

0212 422 70 00



